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Herzlichen Dank und Gratulation zu lhrer Entscheidung
fur die smarte Infrarotheizung von easyTherm.

FOr Ihre Sicherheit und die langjahrige Werterhaltung
lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme lhres Gerdtes die
Betriebsanleitung vollstandig durch.

Thernn

FUhlbar bessere \WWarme. ‘
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WICHTIGE HINWEISE

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung, bevor Sie
das Gerat in Betrieb nehmen.

Diese Betriebsanleitung enthdlt an mehreren Stellen
Warnhinweise:

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

é Warnung!
Warnung vor Personenschaden

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden oder Umweltschaden

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Gerat dient der Abgabe von Warmestrahlung zur
zielgerichteten Erwarmung punktueller Bereiche in ge-
schlossenen Raumen oder halboffenen Rdumen (wie
Veranda, Wintergarten, etc.), bei denen zumindest
funf der sechs begrenzenden Flachen (also Boden, De-
cke und drei von vier Wanden) geschlossen sind, da-
mit das Gerat absolut windgeschitzt montiert werden
kann. Bei unsachgemadfer oder nicht bestimmungsge-
ma3er Verwendung kénnen Gefahren fir Leib und Le-
ben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Gerats und anderer Sachwerte entstehen. Die
bestimmungsgema3afle Verwendung beinhaltet die Ein-
haltung aller Anweisungen in der beiliegenden Betriebs-
anleitung des Gerdts sowie aller weiteren Komponen-
ten der Anlage. Eine andere Verwendung als die in der
vorliegenden Betriebsanleitung beschriebene oder eine
VVerwendung, die Uber die hier beschriebene hinausgeht,
gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Bei Nichtbeachtung
der bestimmungsgema3f3en Verwendung und fir hieraus
resultierende Schaden haftet die easyTherm GmbH (i.F.
«Erzeuger”) nicht. Das Risiko tragt der Verbraucher. Tre-
ten wahrend des Betriebs Stérungen auf, trennen Sie
das Gerat vom Strom und informieren Sie den Erzeuger.

SICHERHEITSHINWEISE

= Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Service,
Wartung und Reinigung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden.

= Kinder unter 3 Jahren und Personen mit entspre-
chend stark eingeschrankten korperlichen oder
geistigen Fahigkeiten bzw. mangelnder Erfahrung
durfen sich nicht in der N3he des Gerates aufhal-
ten, aufer sie werden permanent beaufsichtigt.

= Kinder unter 8 Jahren und Personen mit entspre-
chend stark eingeschrankten korperlichen oder

geistigen Fahigkeiten bzw. mangelnder Erfahrung
durfen dieses Gerat weder anschlieffen, anstecken
noch regulieren.

= Kinder von 3-8 Jahren und Personen mit entspre-
chend stark eingeschrankten korperlichen oder
geistigen Fahigkeiten bzw. mangelnder Erfahrung
durfen das Gerdt nur unter der Voraussetzung ein-
und ausschalten, wenn das Gerdt ordnungsgemaf
positioniert und montiert ist, sowie dass sie ent-
sprechende Unterweisungen Uber die normalen
Bedienungsvorgange erhalten haben. Ebenso mus-
sen Sie hinsichtlich des Betriebes und der sicheren
Anwendung, sowie dem Verstandnis fir mogliche
Fehlfunktionen unterwiesen werden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

= Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, sowie
von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen und mentalen F3higkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.

A Warnung! Einige Teile des Gerats kénnen sehr
heif3 werden und Brande verursachen. Besonde-
re Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und beeintrachtig-
te Personen anwesend sind.

= Die Installation des Gerdtes darf nicht in der Nahe
von Vorhangen oder anderen brennbaren Materia-
lien erfolgen.

= Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in der Nahe
von entzindlichen Gasen oder FlUssigkeiten.

= Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von
Badewannen, Duschen, oder Schwimmbadern.

= Das Gerat muss in Uber 1,8m Hohe montiert wer-
den.

= Ein minimaler Abstand von 1m zwischen dem Ge-
rat und brennbaren Materialien muss in jedem Fall
eingehalten werden.

= Das Gerat darf nicht direkt unter Steckdosen mon-
tiert werden.

A Warnung! Verwenden Sie das Gerat niemals in
kleinen Rdumen, wenn diese von Personen be-
nutzt werden, die den Raum nicht eigenstandig ver-
lassen konnen, aufer sie werden ausreichend beauf-
sichtigt. Es besteht die Gefahr von Personenschaden.



= Versuchen Sie keinesfalls das Gerat selbst zu re-
parieren.

= Verwenden Sie das Gerdt keinesfalls mit einem
beschadigtem Versorgungskabel bzw. wenn ande-
re Beschadigungen am Gerat erkennbar sind. Bei
beschadigtem Versorgungskabel muss dieses vom
Erzeuger oder von qualifiziertem Personal ersetzt
werden, um gefahrliche Situationen zu vermeiden.

= Legen Sie das Versorgungskabel keinesfalls unter
einen Teppich. Decken Sie das Versorgungskabel
mit keinerlei Gegenstanden ab. Legen Sie das Ver-
sorgungskabel nicht unter oder hinter Maobel oder
andere Gegenstande. Halten Sie allfallige Flucht-
wege von Kabeln frei.

= Verwenden Sie niemals Verlangerungskabel.

= Wickeln Sie keine Versorgungskabel Uber das Ge-
rat, wenn das Gerat in Betrieb ist.

= Schitzen Sie das Kabel vor Ubermafiger Hitze,
vor dem Kontakt mit Ol und vor dem Kontakt mit
scharfen Gegenstanden und Kanten.

= Benutzen Sie das Netzkabel niemals als Tragevor-
richtung.

= Achten Sie auf die ordnungsgemadfe Betriebsspan-
nung (230V/50Hz).

= Stecken Sie den Versorgungsstecker immer nur in
dafur geeignete Steckdosen.

= FUhren Sie keinesfalls irgendwelche Gegenstande
in Offnungen des Ger3tes ein. Dies kann zu elektri-
schen Schlagen fihren, Personen gefahrden, Bran-
de verursachen oder das Gerdt beschadigen.

= Aus Sicherheitsgrinden darf das Gerdt im Betrieb
nicht abgedeckt werden, sonst kann es zu einem
Warmestau mit entsprechenden Folgen kommen.

= Um Brandrisiken zu verringern, halten Sie die LUf-
tungsoéffnungen standig frei.

= Das Gerat darf niemals in Wasser fallen.

= Jegliche Veranderungen an samtlichen Bauteilen,
beispielsweise durch Lackieren, Bemalen bzw. Be-
kleben des Gerates oder Bohrungen am Gerat, sind
nicht zulassig und zerstoren das Gerat.

» Nach auBergewshnlicher Beanspruchung (Uberflu-
tung, Blitzschlag, Ubermaflige mechanische Bean-
spruchung) ist zu prifen, ob die Betriebssicherheit
noch vorhanden ist. Im Zweifel bitte immer einen
Elektrofachmann beiziehen.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Die Verpackung ist wiederverwertbar. Bitte fUh-
ﬁ ren Sie diese dem Recycling oder einer geeigne-
mmm ten Sammelstelle zu. So leisten Sie einen wich-
tigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Weitere

Informationen bekommen Sie bei Ihrer Gemeindever-
waltung oder der zustandigen Sammelstelle. Das Ge-
rat darf nicht Ober den Hausmull entsorgt werden, das
Symbol der durchgestrichenen Mulltonne weist darauf
hin. Zur fachgerechten Entsorgung geben Sie das Ge-
rat einer geeigneten Sammelstelle fur elektrische oder
elektronische Gerdte oder dem Elektrohandel.

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien

oder mit der Lieferung von Geraten, die Batterien ent-

halten, sind wir verpflichtet, Sie auf folgendes hinzu-

weisen:

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien als End-

nutzer gesetzlich verpflichtet. Sie kdnnen Altbatterien,

die wir als Neubatterien im Sortiment fihren oder ge-

fohrt haben, unentgeltlich an unserem Versandlager

(easyTherm GmbH - Gewerbepark 46, A-7502 Unter-

wart) zurickgeben. Die auf den Batterien abgebildeten

Symbole haben folgende Bedeutung:

= Das Symbol der durchkreuzten Mulltonne bedeu-
tet, dass die Batterie nicht in den Hausmull gege-
ben werden darf.

= Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Massepro-
zent Blei.

= (Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Massepro-
zent Cadmium.

= Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Massepro-
zent Quecksilber.

REGULATORISCHE HINWEISE

c € Mit der CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild
wird dokumentiert, dass die Gerdte gema[} Kon-

formitatserklérung des Erzeugers die Anforderungen

folgender Richtlinien und Normen erfillen:

* Niederspannungsrichtlinie

= Elektromagnetische Vertraglichkeit

= ENG60335
= EN50366
= ENG62233
= EN55014
=  ENB61000
= ENG62321

Die genauen Anhange und Ausgabedaten kdonnen Sie
in der jeweils aktuellen Konformitatserklarung (CE-Er-
klarung) beim Erzeuger einsehen.

@ Dieses Gerat ist bleifrei gemaf3s RoHS.



Das jeweils zum Gerat zugehérige Typenschild ist auf
der Ruckseite des Gerates angebracht. Beispiel fur ein
Typenschild:
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INFRARED RADIANT HEATER

powerHeat indoor2400R easyTherm GmbH

Voltage:230V Frequency:50Hz

ek

Input:2400W Current:10.4A 2

ISO 9001:2015 e [T cB

- C€ /

ANGABEN ZUR OKODESIGN-RICHTLINIE
eC0 Gemap Begleitrichtlinien der Kommission zur
Q47 VO (EU) Nr. 2015/1188 (Okodesign-Richtli-
nie) muss eine externe Temperaturregelung erfolgen.
Dabei sind Original-Regelungsgerate von easyTherm
zu verwenden, um die geforderten Korrekturfaktoren
zu erreichen.

Achtung! Dieses Gerdt ist nicht mit einer Einrichtung
zur Regelung der Raumtemperatur ausgeriUstet. Ihr
zertifizierter easyTherm Partner berat Sie zu geeigne-
ten Original-Regelungsgeraten von easyTherm, um die
Anforderungen der VO 2015/1188/EU einzuhalten.

Im Falle, dass dieses Gerat ohne geeignetem Orginial-
Regelungsgerdt von easyTherm in Betrieb genommen
werden soll, z. B. mit einer eigenen, der Verordnung
entsprechenden Regelung, ist der ausfuhrende Elek-
trotechniker fir die Einhaltung der EU-Verordnung
2015/1188 verantwortlich, Der Inverkehrbringer ist in
diesem Fall ausdricklich der Elektrotechniker.

Gem3ap der Verordnung (EU) 2015/1188 sind die An-
gaben der folgenden Tabelle zu elektrischen Einzel-
raumgerdten erforderlich, die unter Verwendung der
Original-Regelungsgerate von easyTherm eingehalten
werden:

Modell-
powerHeat indoor2400S, powerHeat indor2400R
kennungen
Angabe ‘ Symbol ‘ Wert ‘ Einheit Angabe Ja/Nein
Warmleistung Art der Warmeleistung/ Raumtemperaturkontrolle
Nennwarme- einstufige Warmeleistung, )
. P 2,4 kw . Nein
leistung e keine Raumtemperaturkontrolle
Mindestwarme- Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, )
, ) P N.A. kw ) Nein
leistung (Richtwert) keine Raumtemperaturkontrolle
Maximale . )
L Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem )
kontinuierliche P__ 2,4 kw Nein
- , maxe Thermostat
Warmeleistung
Hilfsstromverbrauch mit elektrischer Raumtemperaturkontrolle Nein
Bei Nennwarme- elektronische Raumtemperaturkontrolle und )
. el 0,0003 kw ) Nein
leistung o Tageszeitregelung
Bei Mindestwarme- elektronische Raumtemperaturkontrolle und
) el . 0.0003 kw Ja
leistung Wochentagsregelung
Im Bereitschafts- . )
el 0.0003 kw Sonstige Regelungsoptionen
zustand
Raumtemperaturkontrolle mit Présenzerkennung Nein
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster Ja
mit Fernbedienungsoption Ja*
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns Nein
mit Betriebszeitbegrenzung Nein
mit Schwarzkugelsensor Nein

*)  Nur in Kombination mit smartControl.
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TECHNISCHE DATEN

powerHeat indoor2400S

Infrarot-Heizstrahler fUr den Innenbereich - ohne Fernbedienung Schutzart: IP65
Abmessungen
(mm) Gewicht | Leistungsaufnahme | Spannung | Kabellange
Bestellcode
, : ; Y (kg) (W) (V) (mm)
L3nge | Breite | Hohe | Hohe inkl. Halterung
PHI24S.02TS 1500 @189 67 225 8,8 2400 230 1900
powerHeat indoor2400R
Infrarot-Heizstrahler fUr den Innenbereich - mit Fernbedienung Schutzart: IP65
Abmessungen
(mm) Gewicht | Leistungsaufnahme | Spannung | Kabelldange
Bestellcode
, : , o (kg) (W) (V) (mm)
Lange | Breite | Hohe | Hohe inkl. Halterung
PHI24R.02TS 1595 | 189 67 225 9.4 2400 230 1900




MONTAGE

‘ Modell ‘ Verpackungsinhalt

Betriebsanleitung; Montagewinkel; Montageschlitten; Schrauben M6 mit Beilagscheiben, Feder-
scheiben und Muttern; Montagekonsole; Befestigungsschrauben und Schwerlastdibel; Schrauben

M5 mit Beilagscheiben, Federscheiben und Muttern; Fligelschrauben
Betriebsanleitung; Montagewinkel; Montageschlitten; Schrauben M6 mit Beilagscheiben, Feder-

scheiben und Muttern; Montagekonsole; Befestigungsschrauben und Schwerlastdibel; Schrauben
M5 mit Beilagscheiben, Federscheiben und Muttern; Fligelschrauben; Fernbedienung und Batterien

powerHeat
indoor2400S

powerHeat
indoor2400R

n Entfernen Sie samitliches VVerpackungsmaterial und prifen Sie das Gerat auf Anzeichen von Beschadigungen.

1
/= Transportschutz

1

f
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Verbinden Sie den Montagewinkel mit dem Montageschlitten unter Verwendung der beigepackten
Schrauben M6, Beilagscheiben, Federscheiben und Muttern.

Montagewinkel

Montageschlitten

Schrauben M6,
Beilagscheiben,
Federscheiben,
Muttern

e Schieben Sie die Montageschlitten in die FUhrungsschienen auf der Rickseite des Gerdtes ein.




9 Befestigen Sie beide Montagekonsolen mithilfe der Befestigungsschrauben und Schwerlastdibel.

- 7
1 7

i ==
‘*\i‘} H-:——— Schwerlastdiibel P | \/ = ><

',“;;l | I A Warnung! Uberpriifen Sie die ausreichende Tragfa-
! Montagekonsole higkeit des Untergrundes. Ist diese nicht gegeben,
kann sich das Gerat l6sen und zu schweren Perso-

nen- oder Sachschaden fUhren.

6 Schieben Sie die Montageschlitten mit den Montagewinkeln an die Montagekonsolen heran. Befestigen Sie
die berUhrenden Teile mittels der Schrauben M5, Beilagscheiben, Federscheiben und Muttern im gewinsch-
ten Winkel (empfohlen 45°) aneinander. Fixieren Sie im Anschluss die Montageschlitten Uber die Fligel-
schrauben an der Geraterickwand.

Schrauben M5, \

Beilagscheiben,
Federscheiben,
Muttern
|

N
\

L

744

Heizstrahler min.
1000mm Mindestabstand von

V2 2N

SIS SIS SIS,

§ Obgekten zur Geratevorderseaite
N min. 1800mm
0 N
Q_ Baden
N\
N
mir. 1800mm §
N ﬁ Warnung! Halten Sie die eingezeichneten Mindestabstande ein.
§ Andernfalls besteht die Gefahr von Sach- und Personenschaden.
Boden \
A
[




INSTALLATION

Die Befestigung des Gerdtes an der Wand- bzw. Decke
hat mittels mitgeliefertem Montagesatz unter Beach-
tung der Montageanleitungen ab Seite 8 zu erfolgen,
sofern der Untergrund dafir geeignet ist.

Bohrungen am Gerat sind unzulassig, dadurch verliert
das Gerat die Betriebssicherheit und darf nicht mehr
mit dem Stromnetz verbunden werden.

Zur zusatzlichen Sicherheit muss das Gerat an einem

elektrischen Stromkreis angeschlossen werden, der
mit einem Fehlerstromschutzschalter abgesichert ist.

Inneres Schaltbild

m AVAVAYAYS =
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Le HAANAAA
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N
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Stellen Sie nach der Montage die Verbindung zum ori-
ginalen easyTherm Regelungssystem und zur Strom-
versorgung her. Schalten Sie erst danach das Gerat
an und Uberprifen sie den ordnungsgemafen Betrieb.
Uberprifen Sie bei stindiger Anwesenheit, dass das
Gerat bei der Erstinbetriebnahme in den ersten 10-15
Minuten stérungsfrei arbeitet.



INSTALLATION DURCH DEN FACHMANN

Die Befestigung des Gerdtes an der Wand- bzw. Decke
hat mittels mitgeliefertem Montagesatz unter Beach-
tung der Montageanleitungen ab Seite 8 zu erfolgen,
sofern der Untergrund dafir geeignet ist.

Bohrungen am Gerat sind unzul3dssig, dadurch verliert
das Gerat die Betriebssicherheit und darf nicht mehr
mit dem Stromnetz verbunden werden.

Den Anschluss durch eine fixe Netzanbindung (Instal-
lation) durfen nur konzenssionierte Fachhandwerker
durchfUhren, die hinreichend dafur qualifiziert sind.

Gefahr! Sorgen Sie dafir, dass alle Versor-

gungsleitungen spannungsfrei sind. Benitzen
Sie nur geerdete und mit der am Gerdt angegebenen
Netzspannung Ubereinstimmende Steck- bzw. Klemm-
dosen. Elektrische Stromschlage oder falsche Steck-
bzw. Klemmdosen kénnen zu lebensgefahrlichen Per-
sonenschaden fuhren.

Stromlaufplan - bei Verwendung von sma

L N PE

smartControl
Receiver, 2 cable

L
N
PE

FUr Schaden, allfallige Betriebsgerausche und Verlet-
zungen, die aufgrund nicht zul3ssiger Bohrungen und/
oder unsachgemapfer Verwendung bzw. Montage ent-
stehen, wird samtliche Haftung abgelehnt.

KUNDENSERVICE

easyTherm GmbH

Gewerbepark 46, A-7502 Unterwart
Tel.: +43 3352 38200 600

Mail: office@easy-therm.com

rtControl

powerHeat indoor2400S,
powerHeat indoor2400R

@
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O
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@
R N

—

GST18

GST18

N



FERNBEDIENUNG

Gilt nur fir powerHeat indoor2400R. ! ! i
Im Bild sind 4 Leuchtdioden fir die jeweiligen Leistungsstufen zu sehen. LED-Anzeige fur
Die LED 1 kann sowohl grin als auch rot leuchten. Das Bauteil 5 ist der Empfanger fur Leistungsstufen

die Infrarot-Fernbedienung.

1. Nach dem Anschalten der Betriebsspannung leuchtet keine LED.

2. Nach dem Betatigen der ON/OFF-Taste an der Fernbedienung wird das Gerdt ein-
geschaltet. Beim erstmaligen Einschalten sind 100% der Leistung eingestellt.

L oooo 1) |

3. Drucken sie die Pfeil-Tasten (v oder A) um die gewinschte Leistungsstufe einzu-
stellen.

4. Dricken sie die CLOCK-Taste um die Uhrzeit einzustellen.
Temperaturkentrolleinheit
fir Leistungsstufen
(25% | 50% | 75% | 100%)
Leistungsstufen

LED 1 kann sowohl rot als auch griin leuchten/blinken.
O dunkel @ rotes Licht O griines Blinklicht @ abwechselnd rot-griines Blinklicht

LED 1 leuchtet rot:
LED 2-4 zeigen die eingestellte Leistungsstufe gemaf} des unten stehenden Schemas an.

® O O O Leistungsstufe 25%, kein TIMER OFF programmiert.
® ® O O Leistungsstufe 50%, kein TIMER OFF programmiert.
® ® ® O Leistungsstufe 75%, kein TIMER OFF programmiert.
® ® ® ® Leistungsstufe 100%, kein TIMER OFF programmiiert.

LED 1 blinkt grin:
Das Gerdt ist ausgeschaltet und wird sich zum programmierten Zeitpunkt (TIMER ON) einschalten.

O O O O TIMER ON ist programmiert.

LED 1 blinkt abwechselnd rot-grin:

LED 2-4 zeigen die eingestellte Leistungsstufe an.

Das Gerat ist mit der gewinschten Leistungsstufe eingeschaltet und der TIMER OFF ist programmiert.
Zum programmierten Zeitpunkt (TIMER OFF) schaltet sich das Gerat ab.

P O O O Leistungsstufe 25% und TIMER OFF programmiert.
@ ® O O Leistungsstufe 50% und TIMER OFF programmiert.
@ ® ® O Leistungsstufe 75% und TIMER OFF programmiert.
D ® ® @ Leistungsstufe 100% und TIMER OFF programmiert.
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Gesamtansicht der LCD Anzeige der
Fernbedienung Fernbedienung

Funktionen
1. ON/OFF-Taste fur das Ein- und Ausschalten des Gerates

2. CLOCK-Taste zum Einstellen der Uhrzeit:

Wenn die Fernbedienung eingeschaltet wird , so zeigt die Uhrzeit 00:00 (Bild 2-1) an. Stellen sie die Uhrzeit

wie folgt ein:

«  Dricken Sie die CLOCK-Taste: die Stunden blinken (Bild 2-2). Dricken sie die Pfeil-Tasten (v oder A) um
die Stunden einzustellen.

« Driucken Sie die CLOCK-Taste erneut: die Minuten blinken (Bild 2-3). Dricken sie die Pfeil-Tasten (v oder
A) um die Minuten einzustellen.

« Dricken Sie die CLOCK-Taste erneut: die Sekunden blinken (Bild 2-4). Dricken sie die Pfeil-Tasten (v oder
A) um die Sekunden einzustellen.

= Dricken Sie die CLOCK-Taste erneut: Die Sekunden héren auf zu blinken und die Einstellung der Uhrzeit st

beendet.

o onn T3 gn

Ll LAAAL, Ll WALY W i LY

. oeon L L 130
2-1 2-2 2-3 2-4

3. Einstellen der Leistungsstufen:

= Dricken sie die Pfeil-Tasten (v oder A) zum Einstellen der Leistungsstufen, wenn das Gerat eingeschaltet
ist (Bild 3-1).

po—
I

iﬂ_ '5%5

Lt
3-1
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4. FAST HOT-Taste:

Dricken Sie die FAST HOT-Taste um die schnelle Aufheiz-Funktion ein- oder auszuschalten. Die FAST HOT-
Funktion dient dazu, das Gerat eine gewisse Zeit auf hochster Leistungsstufe (100%) zu betreiben um ein
rasches Aufheizen zu ermoglichen. Das FAST HOT-Symbol ist sichtbar (Bild 4-1).

5. TIMER ON-Taste fir die Programmierung der Uhrzeit fUr die automatische Einschaltung:

Dricken Sie die TIMER ON-Taste, so wird ON angezeigt (siehe Bild 5-1).

Dricken sie die Pfeil-Tasten (v oder A) um die Stunden der Einschaltzeit zu programmieren. (Bild 5-2)
Drucken Sie die TIMER ON-Taste erneut: die Stunden der Einschaltzeit werden Ubernommen und die Minu-
ten der Einschaltzeit blinken (Bild 5-3). Dricken sie die Pfeil-Tasten (v oder A) um die Minuten einzustellen.
Dricken Sie die TIMER ON-Taste erneut: die Uhrzeit der automatischen Einschaltung wird Gbernommen
und die Programmierung ist abgeschlossen. Dann wir wieder die aktuelle Uhrzeit angezeigt (im Beispiel in
Bild 5-4: 16:30)

nn Cnn Lo }:nn
}_@;!y;!é_’i ‘d‘uu‘h_' iﬂ'uu& %d'uu“‘
| i | | *=&0 17200 BaLEN
o L L. L

6. TIMER OFF-Taste fur die Programmierung der Uhrzeit fUr die automatische Abschaltung:

14

Dricken Sie die TIMER OFF-Taste, so wird OFF angezeigt (siehe Bild 6-1).

Dricken sie die Pfeil-Tasten (v oder A) um die Stunden der Abschaltzeit zu programmieren. (Bild 6-2)
Dricken Sie die TIMER OFF-Taste erneut: die Stunden der Abschaltzeit werden Uber-
nommen und die Minuten der Abschaltzeit blinken (Bild 6-3). Dricken sie die Pfeil-Tasten
(v oder A) um die Minuten einzustellen.

Dricken Sie die TIMER OFF-Taste erneut: die Uhrzeit der automatischen Abschaltung werden Gbernommen

und die Programmierung ist abgeschlossen. Es wird wieder die aktuelle Uhrzeit angezeigt (im Beispiel in
Bild 6-4:16:30)

SORIETE S P S PSR e

nn zcnn nn T
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6-1 6-2 6-3 6-4



BETRIEB & PFLEGE

= Dieses Gerat besteht aus einem robusten und ser-
vicefreien Aluminiumgeh3use mit einer Schutzab-
deckung. Versuchen keinesfalls das Gerat zu off-
nen.

= Aufgrund der Warmeausdehnung der verwende-
ten Materialien kann beim Ein- und Ausschalten
ein Betriebsgerausch auftreten. Dies stellt eine be-
triebsgemafe Situation dar und ist keinerlei Behin-
derung eines ordnungsgemafien Betriebs.

= Samtliche berGhrenden Objekte einschlieflich
Staub sind von der Oberflache des Gerates zu ent-
fernen.

Gefahr! Schliefen Sie das Gerdt von der Span-

nungsversorgung ab, bevor Sie es reinigen. Um
sich vor elektrischen Schldgen zu schitzen bzw. das
eigene Leben nicht zu gefahrden, benetzen Sie weder
Gerat, noch Kabelstecker oder andere Teile mit Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

A Warnung! Reinigen Sie das Gerat ausschlief3-
lich im kalten Zustand mit einem sauberen und
fusselfreien Reinigungstuch bzw. einer sanften Burste.
Andernfalls besteht die Gefahr von Personenschaden.

= Verwenden Sie niemals Scheuermittel, Schrubber
oder chemische Reinigungsmittel!

= Die Verwendung von Alkohol/Spiritus zur Reini-
gung des Gerdtes ist moglich.

= Fir alle anderen Wartungsvorgange, kontaktieren
Sie bitte den Erzeuger oder einen qualifizierten
Elektrotechniker.

Vorsicht! Uberpriffen Sie die Schraubverbindun-

gen in regelmafigen Abstdanden und ziehen Sie
diese bei Bedarf neu an. Andernfalls besteht die Ge-
fahr von Sachschaden.
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GARANTIE & SERVICE

GARANTIEBEDINGUNGEN

Mit diesen Garantiebestimmungen werden zusatzliche
Garantieleistungen von easyTherm bzw. seinen Distri-
butoren gegeniber dem Endkunden geregelt. Sie tre-
ten neben die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriche
des Endkunden und berUhren nicht die gesetzlichen
Gewahrleistungsanpriche von sonstigen Vertragspart-
nern. Diese Garantiebedingungen werden fir Gerate,
die vom Endkunden in Osterreich als Neugerdte ge-
kauft werden, von easyTherm geleistet. In anderen
Landern Ubernimmt die Garantieleistung fir Neugera-
te, die vom Endkunden gekauft werden, der jeweilige
Vertragspartner von easyTherm. Gebrauchte Gerdte
und neue Gerdte, die von einem anderen Endkunden
erworben werden, fallen nicht unter diese Garantiebe-
dingungen.

GARANTIEUMFANG UND -INHALT

Tritt an den Gerdten ein Herstellungs- und/oder Mate-
rialfehler innerhalb der Garantiedauer auf, dann wird
die Garantieleistung erbracht. Von der Garantieleis-
tung ausgenommen sind solche Gerdte, an denen Feh-
ler, Schaden oder Mangel aufgrund von mechanischer,
chemischer oder elektrochemischer Einwirkung, fehler-
hafter Montage sowie bei unsachgemafer Bedienung,
Inanspruchnahme bzw. Verwendung entstanden sind.
Bei unterlassener Wartung, schadlichen Witterungs-
einflissen oder Naturerscheinungen erlischt die Ga-
rantieleistung ebenso.

Wenn vom Garantieleister nicht autorisierte Personen
am Gerdt Anderungen, Eingriffe oder Reparaturen vor-
genommen haben, besteht kein Garantieanspruch.
Durch sorgfaltige Prifung wird festgestellt, ob ein Ga-
rantieanspruch besteht. Die Garantie erstreckt sich auf
Material und Arbeitszeit. Im Garantiefall trifft der Ga-
rantieleister die Entscheidung, wie der Fehler behoben
wird; ob das Gerdt vom Garantieleister selbst repariert
wird, oder ob der Garantieleister die Reparatur in Auf-
trag gibt. Werden Teile ausgetauscht, gehen diese in
das Eigentum des Garantieleisters Uber.

Material- und Montagekosten werden vom Garantie-
leister fUr die Dauer der Garantie Ubernommen. Der
Garantieleister muss seiner Leistungspflicht nicht
nachkommen, wenn der Kunde zum Garantiefall Leis-
tungen erhalten hat, die ihm aufgrund gesetzlicher Ge-
wahrleistungsanspriche gegen andere Vertragspartner
zugestanden worden sind. Sollte eine Garantieleistung
erbracht werden, ist Haftung durch den Garantieleister
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fur Beschadigungen am Gerdt durch Diebstahl, Auf-
ruhr, Feuer oder dhnliche Ursachen ausgeschlossen.
Anspriche aus weiteren Garantieleistungen als die
vorgenannten, kann der Endkunde nicht geltend ma-
chen, wenn mittelbare Schaden oder Folgeschaden,
die durch das Gerat verursacht werden, insbesondere
die, welche auf Ersatz auferhalb des Gerdtes entstan-
denen Schaden beruhen. Gesetzliche Anspriche dem
Garantieleister gegeniber oder gegeniber Dritten blei-
ben unberihrt.

GARANTIEDAUER

Die Dauer der Garantie betragt fur im privaten Haus-
halt eingesetzte Gerate 24 Monate. Ansonsten be-
trégt die Garantiedauer 12 Monate (z.B. beim Einsatz
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben).
Die Garantiedauer beginnt fur jedes Gerat mit Erstaus-
lieferung/Fakturierung ab Lager Unterwart und ist un-
abhangig vom Verkaufsdatum an den Endverbraucher.
Durch Erbringung einer Garantieleistung besteht kein
Anspruch auf Verlangerung oder Neubeginn der Garan-
tiezeit. Das ist fur alle erbrachten Garantieleistungen
glltig, im Besonderen fir etwaig eingebaute Ersatz-
teile oder fur Lieferung eines neuen Gerates als Ersatz.

INANSPRUCHNAME DER GARANTIE
Garantieanspriche muissen vor Ablauf der Garantiedau-
er und innerhalb von 2 Wochen, nachdem der Mangel
erkannt wurde, beim Garantieleister gestellt werden.
Angaben zum Gerat, wann der Fehler festgestellt wur-
de und eine detaillierte Fehlerbeschreibung sind bei-
zubringen. Als Garantienachweis dient die Rechnung.
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